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TLSO-S SPINE BRACE (= o e B

Application Video  Fit System works.

For questions or concerns regarding your DeRoyal spine brace, please contact our customer service line at

1(800)-DEROYAL or customerservice@deroyal.com.

They will direct you to a dedicated spine specialist that can address your needs or answer questions regarding your spine brace.

rPU1TINC=‘. ON YOUR BRACE: ry -
1. Ensure both dials are released and in the “pulled out” position | =2

2. Wrap the brace belts around your torso and align the back panel to the center of
your back (stand with your back against a wall to prop up the brace to assist, if

neeadeaq).
The gray face of the left belt should attach to the front panel gray hook
(if not already attached). See illustration A & B. \
3. Wrap the right side of the belt over the left side using the hand strap and ensure r \

the right oval belt front completely overlaps the left oval belt front.

4. Raise or lower the sternal pad bar as needed by pinching the adjustment
mechanism (A) and sliding the bar up or down. The top of the chest frame should
be positioned ~4” below your collarbones and in the center of your chest.

5. Buckle the shoulder straps to the sternal pad and tighten, if needed.

6. Push dials in and turn clockwise evenly to provide compression. [, G)
\ The brace should fit snug but not too tight. f—1

\.

J
(" TAKING OFF YOUR BRACE:
1. Pull out on both dials to release compression |2
2. Unbuckle the right shoulder buckle and use the hand strap to open the
\_ brace. Slide the brace off and set aside until it is needed for future use. \_ ~ )

¥ PUSH IN < ' ) TIGHTEN 1 PULL UP FOR FAST
= TURN FOR
L) TO ENGAGE PRECISION FIT E RELEASE

Care Instructions:

Remove panels from the brace and clean all soft goods by hand washing with mild soap and let air
dry completely prior to reapplication. Anterior and posterior panels can be cleaned by wiping down
with a disinfectant wipe.
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This Quick Reference Guide does not supersede the instructions given by a prescriber or the information De:[{()yal
contained in the Instructions for Use (IFU) which accompany this device. Please refer to the IFU for all

warnings, cautions and complete instructions. ©2023 DeRoyal Industries, Inc. | All Rights Reserved.
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WARRANTY . .
DEROYAL® PRODUCTS ARE WARRANTED FOR NINETY (30) DAYS FROM THE DATE OF are registered trademarks of DeRoyal Industries, Inc.
SHIPMENT FROM DEROYAL AS TO PRODUCT QUALITY AND WORKMANSHIP. DEROYAL'S Boa is a registered trademark of Boa Technology Inc.
WRITTEN WARRANTIES ARE GIVEN IN LIEU OF ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING Part 202201 | Reprnt#0-2572 | Revised 52003

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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TLSO'S ORTES'S PARA ’ Cémo funciona
COLUMNA VERTEBRAL Video de colocacion %'jifﬁsggﬁ;

La cara gris del cinturon izquierdo debe sujetarse al panel frontal con microgranchos gris (Si ya no

4 )
COLOCACION DE LA ORTESIS: 1 ( )
1. Verifiqgue que ambas ruedas estén liberadas y en la posicion “hacia afuera” =
2. Envuelva los cinturones de la ortesis alrededor de su torso y alinee el panel posterior con el centro
de su espalda (parese con la espalda contra una pared para apoyar la ortesis, si €s necesario)
se encuentra sujeto). Vea las ilustracionesA y B A
3. Envuelva la correa derecha del cinturdn sobre el lado izquierdo usando la correa de mano y verifique
que el frente ovalado derecho se superponga completamente sobre el frente ovalado izquierdo
4. Suba o baje la barra de la almohadilla esternal presionando el mecanismo de ajuste (A) y V
deslizando la barra hacia arriba o hacia abajo. La parte superior de la montura para torax debe ‘
posicionarse a ~4” por debajo de la clavicula y en el centro de su pecho
5. Cierre la hebilla de las correas para torax a la almohadilla esternal y ajuste, si es necesario

6.  Presione las ruedas y girelas en sentido horario de manera uniforme para
generar compresion. phay G)
\ La ortesis debe quedar ceriida, pero no demasiado ajustada
\

RETIRO DE LA ORTESIS: 4

1. Tire de ambas ruedas hacia fuera para liberar la compresion |2

2. Libere la hebilla del hombro derecho y use la correa de mano para abrir la ortesis.

Retire la ortesis y déjela apartada hasta que vuelva a necesitarla en un futuro \

AJUSTE
3 | PrESIONE PARA +) | crEPARAUN L} LA BERAR
ACOPLAR AJUSTE DE E 2
— AJUSTE DE RAPIDAMENTE

Instrucciones para el cuidado:
Retire los paneles de la ortesis y lave todos los componentes blandos a mano con un jabon suave, luego deje
secar al aire completamente antes de volver a aplicarlos. Los paneles anterior y posterior pueden limpiarse con
una toallita humeda desinfectante.

Por dudas o consultas referidas a su ortesis para columna vertebral DeRoyal, por

favor comuniquese con nuestra linea de servicio al cliente al 1(800)-DEROYAL o ; p 4 ®
customerservice@deroyal.com. Lo pondran en contacto con un especialista en D@R)Y&l
columna vertebral que podra resolver sus necesidades y consultas referidas a su ortesis.

Esta Guia de referencia rapida no reemplaza las instrucciones brindadas por el prescriptor o la ©2023 DeRoyal Industries, Inc. | Todos los
informacion incluida en las Instrucciones de uso (IFU) que acompanan este dispositivo. Por favor, derechos reservados. El logotipo DeRoyal y

consulte las IFU para obtener advertencias, precauciones e instrucciones completas. MAXAlign son marcas comerciales registradas

de DeRoyal Industries, Inc.
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